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ADDITIONS AND CORRECTIONS. 



Page 8, No. 20, text-line 3,— for srercf'W read 
„ 14, last line, — ■/ or Karahataka read Karahuta, as in the text. 

« 18, line 4 from top ,— for °danambuda read °d-anambuda. 

w 18j line 7 from bottom ,— for ghada read ghata, as in the text. 

» jj last line , — for rala read ralaka, as in the text. 

» 22, text-line 16 , — for 3 i'qj<i'e|<«j read 

a 27, foot-note 2, line 3 before year 879 insert Hijra, 
j, 35, line 7 from bottom ,— for matrin read mantrin. 

„ 40, foot-note 1,— /or Vishnu read Vishnu. 

„ 42, line 8 from top ,— for Jatanpal read Jatanpal. 

» 46, foot-note 9, line 3 , — for Subhananda read Subhananda. 

„ 50, line 2 from top ,— for Vajasanoyi read Vajasaneya, as in the text. 

„ ,, line 9 from top , — for Magha read Marga[siras], 

» 51, text-line 5 , — for bhnmichchhidra- read bhnmichchhidra-. 

„ 59, note 3, line 5 ,— for Penniinadigal read Permanadigal. 

„ 60, line 2 from top ,— for the Mahabalia read Mahabali. 

» » Hoe 6 from bottom , — for -Maharaja read -Maharaja. 

„ 62, lino 20 from top,— -/or “mahgala read °mahga3a. 

„ „ foot-note 7, line 2 from bottom,— /or Hemavati read Hemavati. 

„ 63, foot-note 3,— [I have recently examined the inscription of Madiregonda Para- 

kesarivaraan from Bairakur in the Kolar district of the Mysore State (No. 457 
of the Madras Bpigraphical collection for 1911) and find nothing ihifc to suspect 
its genuineness— H. K, S.] 

„ 64, foot-note 5, line'l ,— for below read above. 

,, 68, line 4 from bottom,— /or Nangadiri read Nandagiri. 

„ 69, line 3 from to^— after Mamba insert (king). 

„ „ line 4 from bottom ,— for Kileji read Kileri. 

„ „ foot-note 2, line 3,— /or gurucki read gujfchi. 

„ 84, foot-note 3, line 1 , — for read fcfqrq fo iEfif, 

„ 113, text-line 1,- for Maharajasya read Maharajasya. 

„ „ text-line 1, for Huvashkasya read Hnveshkasya. 

„ „ translation, line 1 , — after day insert the words ‘of^the Maharaja Bevaputra 

Huveshka.’ 

„ 117, lines 9 and 10 from top ,— for stupa read stflpa. 

„ 118, line 2 from bottom , — for Sravasti read Sravasti. 

» 123 > No. 163, last para., line 3 ,— for Bhadrapada read Bhadrapada. 

„ 133, line 8 from toy,— after 5am insert (Ceylon). 

In the Journal of the Royal Asiatic Society for January 1912, Prof. H Ltfders has 
-e-viewed Mr. Banerji’s article published on pp. 106 ft of this volume, and pointed out a nnmher 
improvements (some of which are based on impressions of his own) on the published readmes 
Xiie subjoined additions and corrections are baaed on Prof. Lfders* article. * 

Page 107, line 10 ,— jot 1901-02 read 1891-92. 

„ „ line 19,— add a 'star after “some important records” and the following editorial 

foot-note above note 1 : ^Professor Liiders questions the correctness of assigning 
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_ ; r x uuu i to Kamnagar as Mr. Bancrji does ; see the Professor’s 
remarks on pp, 168, 170, 173 f. and 175 f. 

Page 110, lines 5 f, (text-line 1), — for vadhu Ekra<J.alasya read vadhne Kalalasya, 

,, fJ line 7 (text-line 2), -—for Kottiyato (also in other places where the name occurs 
in this paper) read Koh’yiito. 

„ „ line 7 (text-line 2 ),—- for Tar[i]ka[s]ya read Taraka[s]ya. 

„ „ line S (text-line 3), — for Gabapalaye read Grahapalaye. 

Corresponding alterations have to be made in the translation of No. Ill on page 110. 

Page 113 9 text-lino 2 , — for Datila . ti Hannan [di]sy a read De[va] panatihari Nand[i]sya, 
text-line 4, — for Kumarasiri Yaraadasi read Kumarasiri Vamadiisl. 

line 4 f. from bottom,— for at the request of the sister of Datila , ( 

Harinandi, read at the request of Dcva, tho panatihari, the sister of Nandi 
(Naudin). 

line 7 from bottom ,' —for Rudradeva-saini (Rndradevasvamin) of Diittagala read 
D&ttagali (?) Rudradovasaminl (°svamml). 

112, text-line 1, — for Hnvahabasya read Hnvekshasya. 

text-line 2,— /or Dhujhav&lasjja] read Dhanlvalasya, and for Dh[ujhas]my[e] 
read D hand sir iya. 

text-line 3,— for [Bu]dhnkasya read Budh[i]kagya. 
text-line 3, — for Savatrana (?) p5tr[i]y[6], read Savatratapotr[i]ya. 

Alter the translation of No. Y on p. 112 accordingly. 

Page 112, lino 5 of the translation , — for Pachanagari (Vajranagari) read Paohanagari 
(Uchchanagari). 

„ 115, text-line 3,— /or tiya (?) Munasimita (?) ye (?), read tiyamu . . . simina[ya], 

„ text-line 4,— -for Minirava sushoti dhitu, read Miniravasushatidbittri. 

11C, text-line A.2,— for VajanakaritO read Yajau[u]karito. 

„ line 5 (text-lino C.l), — for Gahavalaye read G[r]ahavilaye and for Aryadasiye 
read A[rha]dasiy[e]. 

„ text-line D.l, — for Dharavalaye read Dhar[S]valaye. 

Alter the translation of No. IX accordingly. 

Page 116, line 4 of the translation,— /or female pnpil who obeys the command of, read 
female pnpil of the panatidhari. 

118, line 3 from bottom,— for Buddha . . su[kh5] la read Buddhade [ va] - Akhik. 

119, line 14 (text-line 1),— for Pusabalayfi read Pusabalayo. 

„ line 15 (text-line 2), — for [bha]yay6 read bharyaya. 

120, line 7 (text-line 1),— /or naba gana (?) Dhanauyanasya ta , . ,, read m[i]kat[o] 
kn[la]t[o Yajra]nagar[i]to [sakhat]o. 

For the translation of No. XVI on page 120 substitute the following: The 
request of the venerable ..... , the native of Adhichchhatra, out of the 
[Petivajmika (Praitivarmika) hula t the Vajranagari sakhi . . . 

121, line 5 (text-line 1),— for [v]rita Ku[tu]kasya read . jritakandakasya. 

„ line lr-for the wife of Ku[tu]ka read the wife of [Gh]pitakundaka, 
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